Véc T-139/01

Comafrica SpA a Dole Fresh Fruit Europe Ltd & Co.
v.

Komise Evropskych spolecenstvi

»Spole¢nd organizace trhu — Bandny —
Dovoz ze statli AKT a z tietich zemi — Natizeni (ES) ¢ 896/2001 —
Nafizeni (ES) ¢, 1121/2001 -
Zaloba na neplatnost — Piipustnost —
Osobné dotéend osoba —
Zaloba na nihradu gkody"

Rozsudek Soudu (patého sendtu) ze dne 3. inora 2005 . . . . . . . . . Il - 412

Shrnuti rozsudku

1. Zaloba na neplatnost — Fyzické nebo pravnické osoby — Akty, které se jich bezprostiedns
a osobné dotykaji — Navizen{ zavddéjict pravidla pro dovoz bandnit do Spolecenstvi ~
Zaloba nékterych tradiénich hospoddrskych subjektit — Nepfipustnost

(Cldnek 230 &tvrty pododstavec ES; nartzent Komise & 896/2001 a ¢ 1121/2001)
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2, Mimosmluvui odpovédnost — Podminky — Dostatecné zdvaziné poruseni pravidla vyssi

(574

pravui sily smérujictho k ochrané jednotlivel — Orgdn nedisponujici Zddnym prostorem pro
uvdzeni — Dostatecnost pouhého porusen! prdva Spoledenstvi

(Cldnek 288 druhy pododstavec ES)

Akt s obecnou pisobnosti, jako je
naffzenf, se miiZe za urcitych okolnosti
osobné dotjkat fyzické nebo pravnické
osoby, takZe vid¢i nf méd charakter roz-
hodnutf.

Tak tomu neni ve vztahu k nékterym
tradiénim hospodéfskym subjektim
v pifpadé nafizenf ¢ 896/2001, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizenf
¢. 404/93, pokud jde o dovoz bandnt do
Spolecenstvi, ani naffzen{ ¢, 1121/2001,
kterym se stanovi vyrovnévaci koefi-
cienty, jez se pouziji na referenénf
mnozstvi tradi¢nich hospodarskych sub-
jektd v rémci celnich kvét pro dovoz
bandnt. Tato naffzenf jsou totiZ predpisy
s obecnou ptsobnosti, jimiZz nejsou
uvedené hospodafské subjekty zasazeny,
z divodu ur¢itych okolnosti, které jsou
pro né zvlastnf, nebo faktické situace,
ktera je vymezuje vzhledem ke viem
ostatnim osobdm, a tim je individuali-
zuje zplisobem obdobnym tomu, jakym
by byl individualizovén adresét rozhod-
nutf. Tyto hospodafské subjekty proto
nemohou byt povaZzovany za osobné
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dotéené uvedenymi nafizenimi ve
smyslu ¢l. 230 étvrtého pododstavee ES.

(viz body 107, 115)

Zalozeni mimosmluvni odpovédnosti
Spoledenstvi ve smyslu ¢l 288 druhého
pododstavce ES je podifzeno splnéni
souboru podminek, tedy protiprévnosti
jednani vytykaného orgdntum, skuteéné
§kodé a existenci pfi¢inné souvislosti
mezi tvrzenym jednédnim a dovoldvanou

$kodou.

Pokud jde o prvni z téchto podminek,
vyzaduje se, aby bylo prokdzidno dosta-
te¢né zdvazné poruseni pravnfho pravi-
dla, které piiznava préva jednotlivctim.
Co se ty¢e pozadavku, aby poruseni bylo
dostate¢né zévainé, rozhodujicim krité-
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riem pro jeho splnéni je, Ze dotéeny
orgin SpoleCenstvi zjevné a zdvazné
porusil meze své posuzovaci pravomoci.
Pokud tento orgin disponuje pouze
zna¢né omezenym prostorem pro uva-
Zenf, nebo dokonce Zidny prostor pro
uvdzeni nemd, pouhé poruSeni priva

Spoledenstvi mazZe byt dostacujici
k prokézani existence dostate¢né zdvaz-
ného porugeni.

(viz body 141-142)
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